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Denne historien begynte med en bunke brev.

Ett av dem var skrevet av en av mine forfedre, Bergens-biskopen Johan Nordahl Brun. Brun beskriver en av sine reiser på Vestlandet, hvor han besøkte sognepresten Hugo Frederik Hiorthøy på dødsleiet. Hiorthøy snakket i villelse om Norges kamp mot muhammedanerne og en mann han kalte Niels Moss. Biskopen hadde hverken hørt om noen norsk kamp mot muslimene, eller «Niels Moss», og avskrev den gamle presten som dement.

198 år senere vet jeg at han tok feil.

Dette er en sann historie.

Den handler om faktiske mennesker, som hver på sitt vis ble viklet inn i dramatiske begivenheter. Handlingen i denne fortellingen følger det som skjedde i virkeligheten; den er basert på dagbøker, brev og notater; et stort kildemateriale hentet frem fra ulike arkiver i flere land. Litteraturlisten ligger bakerst i boken. Et omfattende noteapparat er lagt ut på nettet.

For meg åpnet disse menneskeskjebnene veien inn i en ukjent verden; hundrevis av glemte bøker og rapporter, men også ny internasjonal forskning. Mye av arbeidet med denne fortellingen har bestått i å sammenholde dette store materialet med mine egne funn og kilder.

Men til tross for de voldsomme ytre begivenheter: Menneskene for 250 år siden uttrykte seg gjerne nøkternt når det gjaldt sine innerste tanker, sine reaksjoner på det de gjennomlevde, sine drømmer og forhåpninger. Dette har jeg ofte måttet gjette meg til, og det utgjør det jeg har lagt til i denne fortellingen.

Dette er altså ingen objektiv historiebok, i den grad slike finnes. Det er en dokumentarroman. En rapport fra fortiden. En fortelling om to nordmenns kamp for å overleve. Jeg innrømmer at fortiden for meg ofte har stått som noe blekt og konturløst, en tapt verden langt fra mitt eget liv.

Inntil jeg plutselig oppdaget at den handlet om noe mer.
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DEL I

HAVET







«Vort liv ey andet er end som et Skuespil hvori utallige Forandringer fremføres.»

Trondhiems Adresse-Contoirs Efterretninger,

4. september 1772


En vanlig mann

Hvis september først er våt i Trondhjem, er det få steder på jorden som er verre. Byen lå taus og kald i de første sure høstnettene, skoger og jorder var svarte av regn, skydekket hang så lavt over Stenberget og Bliksåskammen at de store, ulne bankene slepte seg ned over kratt og enger. Det hadde vært det verste året i manns minne. Fisket hadde slått feil. Handelen lå nede. Sommeren hadde knapt vist seg. «Rent bortsett fra noen faa dager,» skrev Trondhiems Adresse-Contoirs Efterretninger, «har man her hatt et bestandig regn med kolde blaasende nordlige vinder». Arbeidsledighet, sykdommer og hungersnød hadde lagt en knugende stemning over den ellers muntre trønderbyen.

Men Niels Moss var lykkelig.

«I Aaret 1769, den 7 September, udgik vi fra Hiæmstedet Trondhiem, med Snauvskibet Jomfrue Christina,» skrev han opprømt i notatene som skulle følge ham de neste månedene. Bak ham svant de kjente landemerkene inn; Nidarosdomen, Vår Frue kirke, festningen oppe i Småbergan. Foran ham lå eventyret: «Vi fortsatte da Reisen fra Trondhiem lykkeligen Leeden igjennem med god Vind.»

Niels Moss elsket Trondhjem. Men han hatet den også. 27 år gammel var han i ferd med å legge ut på sitt livs tur: først til Lisboa med tjære og jern, og siden: fraktfart i Middelhavet. Sol. Varme. Kvinner. Vin. Og han fikk betalt for det. Kan hende ikke så mye, men utgiftene var få. Og siden, når han vendte tilbake, skulle han realisere sin store drøm.

Hadde man passert Niels Moss på gaten, ville man ikke ha sett to ganger på ham. Under middels høy, på grensen til det tykkfalne, behagelig i lynne og vesen, så normal på alle vis at han kunne glidd inn i alle forsamlinger og blitt borte. Isyv år hadde han vært til sjøs og det harde livet hadde begynt å sette sitt preg i det runde, optimistiske ansiktet. Blikket var fortsatt like våkent, men ansiktet litt mere furet, skallen hårløs, en liten ølvom hadde vokst frem under den mørkeblå trøyen. Niels Moss hadde hverken kone eller barn. Lite skolegang. Ingen viktige forbindelser. Han hadde kommet til det punktet i livet der en mann kaster det første forskende blikket på seg selv i speilet. Begynte det ikke å haste litt hvis alle de luftige idéene hans skulle bli til noe?

Derfor var det med ekstra forventning at han nå stod ut den lange, mørke fjorden. Alle reiser er flukt, også denne. Niels Moss jobbet for to. Kom raskt godt ut av det med de ti andre mennene ombord. Gjorde alt han ble bedt om med en ekstra dose flid. Bortsett fra skipsguttene og kokken var han lavest på rangstigen. Men han lot seg ikke merke med dét. Han kom fra et land uten adelskap, hvor avstanden mellom høy og lav tross alt var av de mindre. «Nordmennene forekommer meg å være det frieste samfunn jeg noensinne har sett,» skrev Mary Wollstonecraft da hun besøkte landet noen år senere, og Niels Moss kunne ha underskrevet på det.

Niels Moss ville bli styrmann. En ny navigasjonnsundervisning var under planlegning i Trondhjem, hvor det ville være mulig også for vanlige sjøfolk å søke om plass. Inntektene fra denne turen kunne gjøre det mulig. Derfor fulgte Niels Moss med fornyet interesse med på alt det kaptein Hans Thode Gram foretok seg: Mers- og bramseil ble satt, fokken trukket inn til den stod som et spent skinn i baugen. Ved Agdenes la Jomfru Christina seg så hardt over i nordosten at sjøen slo inn gjennom svalkeportene. Thode Gram ropte ut ordrene. Både han og Moss var sønner av styrmenn. Men mens kapteinen hadde fått god hjelp til å svinge seg opp her i livet, hadde Niels Moss mistet sin far da han bare var fire år –og hadde vokst opp med flere stefedre i stadig mer sparsommelige kår.

Hvor annerledes ville ikke alt vært hvis det var kaptein Thode Gram som hadde mistet faren og ikke Niels Moss? «Guds Domme ere retfærdige, endskiønt de ikke synes saaledes for den menneskelige fornuft,» hadde det stått i Trondhiems Adresse-Contoirs Efterretninger uken før avreisen. Det er mulig det. Men nå hadde ihvertfall Gud anledning til å rette opp miséren.

Skipet gjorde god fart. Mennene fant snart tonen. Etter de første hektiske timene falt alt inn i sitt eget leie, og da Jomfru Christina endelig skar ut mellom Smøla og det norske fastlandet og gav seg i kast med det store, solglitrende havet var alle rutiner satt, alle bekjentskap gjort; og hver og en ombord på skuta takket i sitt stille sinn for at forsynet omsider var på deres side.


Evner til fortrengning

Mens lasteskipet med Niels Moss ombord allerede den 14. september passerte vest for Irland og gav seg i kast med den lange Atlanterhavsryggen, skjedde det et par mindre ting andre steder i verden som skulle få innvirkning på det som senere hendte. IFlesberg i Buskerud tok den bleke, trinne presten Hugo Fredrik Hiorthøy plass i en vogn med kurs for Larvik. Livet hans hadde vært begivenhetsløst til nå. Født på Jæren, vokst opp på Fana, like stø som berggrunnen han kjørte over, hadde han ennå ikke kommet over innholdet i brevet han bar i sin sorte skinntaske: utkallingen som skipsprest i den dansk-norske marinen. Det var en overraskende vending for den beskjedne nordmannen, og stolthet og ærgjerrighet kjempet om plassen i ham med den ydmykhet han tross alt syntes han skyldte Gud. Mens han beveget seg sørover meldte en rekke spørsmål seg: Hvor skulle han bo i København? Hva ville bli hans første tokt? Og hvordan ville det bli å tjenestegjøre til havs for en mann hvis største maritime erfaring var da han året før fisket abbor i Svarttjenn?

På godset Ravnholt på Fyn våknet denne septembermorgenen Hiorthøys overordnede, kontreadmiral Frederik Christian Kaas, opp i en behagelig sinnsstemning. Fra himmelsengen hadde han utsikt utover den majestetiske parken med de gamle bøketrærne, og de blanke dammene som lå ubevegelige i morgentåken.

Da han senere kikket igjennom korrespondansen og listen over nyutnevnelser i marinen, stanset han kan hende opp ved Hugo Fredrik Hiorthøys navn, for norske prester var tross alt ikke så vanlige ombord på flåtens skip.

Men Kaas hadde andre og mer behagelige ting å tenke på. Hans ene sønn var nettopp utnevnt til pasje hos enkedronningen, en forfremmelse som understreket det alle visste: at kontreadmiral Kaas var en mann å se opp for. Til tross for sitt aristokratiske blod kom han fra enklere økonomiske kår. Men jernvilje og en viss kynisme hadde bragt ham nesten helt til topps. Og nå hadde han fått beskjed om å returnere så hurtig som mulig til København. Det kunne ikke bety annet enn nye avansements-muligheter. Tørr, erfaren og ambisiøs ante Kaas at dette kunne være muligheten han hadde ventet på. Ved siden av ham lå vakre Christine Elizabeth Juel, kone nummer to, og foran ham den lysende fremtiden. Denne skjønne høstmorgenen var ennå alt som det skulle.

Også for to andre menn var den 14. september en spesiell dag. ICagliari på Sardinia albuet den unge bergenseren Christian Børs seg gjennom den støyende folkemengden nedover mot havnen.

Kirkeklokkene ringte til morgenmesse.

På svai ute i den krystallgrønne bukten lå den danske pinchen Rigernes Ønske klar til avgang, lastet med førsteklasses havsalt. Alle papirer var undertegnet. Nå hastet det med å komme av sted. Mannskapet hadde de siste dagene drukket og spist fra seg; flere av dem hadde hatt med mørkøyde skjønnheter ombord. Men neppe Christian Børs. Bredskuldret og vakker som en gresk yngling hadde det ikke manglet på muligheter for nordmannen. Og kanskje hadde fristelsen vært der. Men Jesus var sterkere. Christian Børs var strengt oppdratt av sin mormor Ewa hjemme på Strandsiden i Bergen, og hadde glimrende fremtidsutsikter, hvis han bare stelte seg bra. Mørkøyde skjønnheter hørte ikke med i mormorens plan. Nå ventet Middelhavet. Og snart: hjemlandet og karrieren.

Bare svensken Henrik Brandel var urolig denne septembermorgenen.

Han befant seg på et helt annet sted, ja, så langt hjemmefra at han mange ganger følte seg glemt. Fra det svenske konsulatet i Algerie i Nord-Afrika, et land han elsket, men påstod var befolket med umettelige «villvargar», hadde han god utsikt østover mot den travle havnen innenfor moloen. Og i det skrå morgenlyset så han noe han ikke likte: algirske skip ble gjort klare til sjøsetting. Mat og våpen fraktet ombord. Baugkanoner montert.

Henrik Brandel visste hva dette innebar.

Men som mange av sine landsmenn hadde han gode evner til fortrengning. Da han skrittet ut i de brennende varme gatene denne sensommermorgenen, på sin sedvanlige tur opp til palasset i Alger, gjorde han det han pleide å gjøre: tenkte på noe annet.

Men ropene nede i havnen var ikke til å misforstå. Noe skjedde. Og det skulle komme til å få dramatiske konsekvenser. Ikke bare for ham selv. Men også for presten Hiorthøy, bergenseren Børs, kontreadmiral Kaas. Og Niels Moss.


Skipet

En reise over havet er også en reise inn i en selv.

Dag etter dag drog skuta med Niels Moss og de ti nordmennene seg lenger sydover, krysset vest for Shetland og øst for Rockall. Samtalen ombord forstummet, dagene ble lange og døsige, solkulen trillet over hvelvingen foran dem, like hvit og kjølig. Niels Moss brettet ut sine fettede papirer, krysset av hver dag, og noterte med stø hånd om Jomfru Christinas ferd «norden om Skotland og forbi Irland», pinlig klar over at om noen noen gang skulle lese hans ubehjelpelige kråketær, ville Moss alltid være avhengig av «de Veltænkendes kjærlige omdømme og bifall». Skuta hugget seg forover, vinden var «dels føyelig, dels kontrær», mennene arbeidet mekanisk, mens de sang i kor:

En tid har jeg prøvet på søen at være

der traf jeg de venner som blev mig så kære.

Nej aldrig jeg glemmer de stunder om bord

ej førend min kiste blir sænket i jord.

Foruten kapteinen, Hans Thode Gram, og styrmannen, befant det seg én kokk ombord, én båtsmann, én tømmermann, fire matroser, én skipsgutt med dunløs hake og én passasjer. Bare av og til ble monotonien avbrutt av at en havsule gled over dem med stive slag eller at et skip passerte langt ute i horisonten; et fjernt lys i natten. Hvert lille syn var en begivenhet ombord; mennene kom på dekk, trengte seg sammen ved rekka og speidet. Men like etter var de alene igjen, omgitt av den samme ubevegelige sirkelen.

Annenhver natt var det Niels Moss’ tur til å ta hundevakten. Man gjør seg så mange tanker en slik kveld, alene i skumringen. Allerede på høyde med Brest, den 25. september, var dagen merkbart kortere enn hjemme; solen sank brått, horisontlinjen rundt dem ble i noen minutter forvandlet til en skimrende sølvstripe som syntes å trekke dem med seg. Niels Moss skulle komme til å huske dette øyeblikket. Var det ikke fremtiden han ante der ute?

18 døgn underveis.

Han drømte. Om det som ventet. Om suksess. Fortjeneste. Alle mulighetene som den nye tid gav. Det var nå han hadde sjansen. Så forestilte han seg kan hende faren. Lukten, stemmen, bevegelsene hans dengang han heiste sønnen opp på fanget hjemme i Holstveiten. Hvordan ville det være å gå gjennom Trondhjem by som gift mann? For ikke å snakke om som styrmann? Slike drømmer –så små og uviktige, men store for den det gjelder. De hadde det med å melde seg i skumringen, stige med syvstjernen mot zenit, skinne klart noen stille timer midt på natten og blekne ved det første morgengry.

Snart ble havet mørkere. Solen brant. Et pust av varme skyllet over dem –med en svak duft av rosmarin og laurbær.

Noen timer senere steg en lav, svart banke opp i sydøst. Kapp Finisterre. Spanias fastland. 43 grader nord, 9 grader vest. Det var den 10. oktober. Mennene manglet to dager på å ha seilt i fem uker. De stod tause ved rekka; blanke niser krysset seg frem foran baugen, duftene ble skarpere, varmen stod mot dem som en vegg.

Synet av land gledet selv de erfarne matrosene. Bare den som selv har seilt kan forstå hva landkjenning betyr etter uker alene på havet. Det er som å få feste under føttene igjen; verden og livet melder seg på ny. Mennene ombord på Jomfru Christina falt hverandre om halsen; svette og opprømte. Niels Moss merket en munterhet som ikke kunne sammenlignes med det han hadde kjent på sine tidligere turer. Ja, kan hende glemte selv kaptein Thode Gram sin opphøyde posisjon og tok del i mennenes lykke.

Landet forsvant igjen, men allerede etter to dager dukket det opp på nytt, en smal rygg i horisonten. De var et par grader nord for Berlenga-øyene, bare halvannet døgns reise igjen til Lisboa. Men det var nå det skjedde. Klokken to om ettermiddagen: et seil i lovart.

I begynnelsen tenkte ikke Niels Moss mere over det; seilet var langt unna, og landet løp rett der inne på motsatt side, bakenfor horisontlinjen. Men tiden gikk og seilet vokste seg større. Det kom rett mot dem. Ikikkerten la kaptein Thode Gram merke til at riggen var annerledes enn alle han hadde sett tidligere. Rærne som bar seilene var skråstilte: latinerseil.

Det gikk et par timer.

Solen var allerede på vei ned. Niels Moss så nå at det var et stort skip, mange ganger større enn deres eget. Det kom stadig nærmere, men det var først da et kanonskudd smalt og et svart prosjektil flerret luften og traff vannspeilet rett aktenfor dem, at de forstod at noe var galt. Da var det allerede for sent.

På havet ser alt ut som om det er langt unna, inntil det plutselig ikke er det lenger. Som ved et trylleslag lå skipet rett foran dem. Niels Moss kunne skjelne detaljer ombord. De skråstilte rærne var tjæret svarte, tauverket hang og slang langs flere av vantene, de store seilene var berget, men ikke beslått. Under det høye fribordet pekte raden av kanoner rett mot dem. Det var en sjebek; et hurtig, havgående krigsskip, men det førte hverken flagg eller vimpel. Og enda merkeligere: Det var ikke et menneske å se.

Det mørknet raskt nå. Kaptein Thode Gram hadde ikke noe annet valg enn å gi opp underseilet og legge bi. Det fremmede skipet lå hundre meter unna. Da lød en klar røst i skumringen; den kom fra skipet; en engelsk stemme, med en karakteristisk dansk aksent: Den befalte dem å komme ombord for å vise frem sjøpasset.

Sjøpasset? Niels Moss og resten av mannskapet merket at Thode Gram nølte i dette øyeblikket. Han hadde ansvar for menn og skute. Det var merkelig at en stemme med dansk aksent skulle komme fra et skip som dette. Kanskje var det ennå tjangs til å stikke av i en rask operasjon, til å nå land der inne? Men tanken på kanonene og den overlegne seilføringen til det fremmede skipet fikk Thode Gram til å oppgi alle idéer om flukt. Han gav ordre til å låre Jomfru Christinas skipsbåt; en liten, fireårers sjalupp, hentet sjøpasset i bestikket, tok med seg Moss og de tre eldste av karene og klatret ned i båten. Så rodde de sakte de hundre meterne over mot sjebeken.

Det var nesten blitt helt mørkt da de nådde frem. Men de så tydelig de slitte leiderne som hang nedetter siden på det fremmede skipet. En merkelig, søt lukt slo imot dem. Thode Gram gav ordre til at Moss og de tre andre skulle vente i båten. Så klatret han ensom opp den nærmeste leideren og ble borte over rekka.

Mennene ventet.

Niels Moss hverken hørte eller så noen ting. Det var lange minutter i den lille båten. Månen kom opp. Skipssiden reiste seg over dem, nesten 30 meter lang, med 15 kanonporter på hver side. Nordmennene snakket dempet seg imellom, skottet over mot silhuetten av sitt eget skip, hvor resten av det norske mannskapet ventet.

Niels Moss hadde nesten oppgitt at noe skulle skje, da det endelig lød rop. Syv, åtte ukjente menn kom lynhurtig skliende nedover leideren, ansiktene utydelige i skumringen. Et par av dem landet i skipsbåten; noen ble hengende i tauene og trakk dem opp. Nordmennene rakk knapt å tenke. Forbausede og redde ble de delvis skjøvet, delvis halt etter de fremmede opp trinnene. Idet de kløyv over rekka, stanset de. De så dekket foran seg i det bleke nattlyset: det var virkelig en stor skute; et langt, flushdekket skrog med høy akterstavn og svære master. Foran dem på dekket, nesten ubevegelig, stod det mellom 200 og 300 mann.

Øyeblikket før hadde skuta virket nesten forlatt. Nå stod det flere hundre menn der. Det var noe uhyggelig over den fastfrosne flokken. Det gikk et rykk gjennom dem idet Niels Moss og de andre landet på dekk. Inoen sekunder kjempet nordmennene for å venne seg til det svake lyset. Men «som Maanen skinnede lidt imellem Skyerne» skrev Moss, «kunde vi see denne Mængdes sorte Ansigter, og underlige Klædedrakt, og en meget grum Støyen og underlig Pludren, fordoblede vores Bekymringer».

Nordmennene ble stående uten å røre seg.

Det var ikke bare de underlige posebuksene til mennene foran dem som var foruroligende, de åpne, vide skjortene og de hvite turbanene. De fremmede var væpnet til tennene. Det glimtet i huggerter, kniver og skytevåpen. De fleste hadde krutthorn og sabler  stukket innenfor beltet. Thode Gram var ikke å se.

Niels Moss kjempet for å forstå hvilken situasjon de var havnet i. Sekundene gikk. Det skulle gå lang tid før han fattet omfanget av det som hadde skjedd. Men det skulle gå enda lenger før noen fortalte sannheten om Niels Moss’ skjebne i sin fulle bredde. Først nesten 250 år senere begynte verden igjen å interessere seg for historien om de hvite slavene i Nord-Afrika.


Mann med parykk

Flyvertinnen ombord på Norwegians rute DY 756 er som hentet rett ut av de gamle sagaene. Med sin tykke gule flette og kritthvite tenner, smiler hun erfarent idet maskinen gjør et sveip over den gamle bispehovedstaden. «Ladies and gentlemen, we are now approaching Trondheim and Værnes airport.»

Fra denne høyden er byen temmelig uforandret. De brede åsdragene på begge sider av fjorden er dekket av sne. Bukten ligger svart og stille. Nidelven slynger seg  i sin karakteristiske bue gjennom sentrum, og Nidarosdomen og Vår Frue Kirke ser ut som klosser i en landskapsmodell til et fantasiløst arkitektfirma.

244 år etter at Niels Moss forlot byen ombord på Jomfru Christina og forsvant et sted utenfor Portugal-kysten, går jeg inn for landing samme sted. Jeg skal holde foredrag på et fagseminar på Royal Garden, men får ikke historien om sjømannen ut av hodet. Jeg kom tilfeldigvis over et sammendrag av den for noen uker siden, i en eldre bok om Trondhjems sjøfart under eneveldet. Navnet hadde jeg vært borti før: Niels Moss.

En raskt sjekk gav få spor. Siden den unge trønderen reiste ut i 1769 var det ikke skrevet stort om ham. En enkelt sjømanns skjebne for 200 år siden er neppe nok til å påkalle særlig manges interesse, heller ikke min. Hadde det ikke vært for en ni år gammel artikkel i en Oslo-avis, hvor en historiker fra Fredrikstad påstod at dramaet den norske sjømannen opplevde etter forsvinningen utenfor Berlenga-øyene var forbundet med et enda større drama, med verdenshistoriske konsekvenser, ville jeg ikke ha funnet noe. Hundretusener av europeere, påstod historikeren, hvorav en stor gruppe nordmenn og dansker, hadde helt frem til midten av 1800-tallet forsvunnet på samme måte som Niels Moss og endt opp som slaver i Nord-Afrika.

Dette var en overraskende påstand. Europeiske slaver i afrikanske land?

Jeg hadde vokst opp med den motsatte fortellingen; om européernes godt dokumenterte transporter av millioner av afrikanere over til en tung skjebne i den nye verden. Var ikke européerne alene om slavehandelen? Fantes det en annen slavehandel, hvor de hvite var ofrene?

I dagene etterpå ble jeg ikke kvitt tanken. Det hele lød uansett en smule usannsynlig. Jeg sjekket informasjonen i de verkene jeg hadde for hånden. Det fantes ikke ett ord om noen hvit slavehandel hverken i Cappelens verdenshistorie eller Aschehougs verdenshistorie. I Bjørgos  Norsk utenrikspolitikks historie stod det noen få setninger. I Fernández-Armestos Millennium ingenting.

Akademikeren overdrev.

Og slik ville denne historien endt.

Hadde det ikke vært for én ting: Niels Moss’ eget vitnesbyrd.

Issørpen ligger tung i gatene i Trondheim. Jeg sjekker inn på Royal Garden og får et innvendig rom mot atriet –det eneste som er ferdig rengjort. Jeg burde forberede foredraget, men en time senere driver jeg ut i råkulden, østover i byen. Noe hadde grepet meg ved historien om Niels Moss, men hva?

Langs flere av stredene i trønderbyen ligger de lave, farverike husene tilsynelatende uforandret siden 1700-tallet. Jeg stanser i Ørjaveita. Noen unger hopper over en snefonn. Ivinduet på den andre siden av gaten følger en eldre kvinne dem med blikket. Hvor mye er det egentlig som skiller da og nå?

Etter foredraget kontakter jeg for moro skyld et par lokalhistorikere.

Ingen av dem har hørt hverken om Niels Moss, presten Hiorthøy eller hvit slavehandel. Nesten tvert imot, merker jeg på begge: Hvit slavehandel har en tvilsom klang. Som om det er et påfunn for å unnslippe skyld for européernes egen umenneskelige slavetrafikk. 14 millioner svarte ble fraktet over Atlanterhavet til en forferdelig skjebne. Hva er verre enn det?

Trondhjem da og Trondheim nå er dessuten to forskjellige ting. På Niels Moss’ tid bodde det bare 7000 mennesker her, en tyvendedel så mange som nå, og stedet var blant de siste utpostene i det kjente Europa. «Du må forestille deg byen i 1769,» sier en av lokalhistorikerne, «stanken, sølen, husdyrene, ekskrementene. Den hadde ingenting til felles med idag».

Samme kveld møter jeg forskeren Tore Otterstad på «Café Ni Muser».

Hvis Trondheim har et intellektuelt sentrum, er det her. Frustrerte journalister og støyende studenter sitter bøyd over overprisede rødvinsglass. Otterstad er en mann i 30-årene, kritisk, men imøtekommende. Han har skrevet masteroppgave om handelsfarten i Middelhavet på 1700-tallet. Han har absolutt hørt om den hvite slavehandelen, men kjenner ingen gode kilder, utover det som ligger tilgjengelig på nettet.

«Men hvorfor er den ikke blitt mer omtalt?» spør jeg.

«Tja,» sier han. «1700-talls-historie er komplisert. Ikke bare er kildene dårlige og springende, skriften vanskelig å tyde og kunnskapen mangelfull. Man tenkte helt annerledes da enn nå. Det er en uoverstigelig kløft som skiller oss og dem. Men du bør oppsøke Statsarkivet».

Neste morgen, etter en traurig natt på hotellet, skritter jeg raskt gjennom Brattøra. Båtene ligger side om side som 240 år før. Det nye Statsarkivet på Dora ligner på en legokloss, uten ornamentikk og forskjønnende elementer. Arkivaren, Elin Jakobsen, er en liten, kvikk kvinne med intelligent blikk. Snart ligger skipsruller, slektsregistre og magistratprotokoller foran meg. Her ligger brevene rederne til Jomfru Christina skrev til København da skuta forsvant. Og her ligger styrmannsrullen. Elin Jakobsen peker med stødig finger:

«Niels Moss: Måtelig høy, velvoxen, med parykk.»

Parykk? Jeg får det ikke til å stemme med mitt bilde av trønderen.

«Se på det mer som en lue,» sier Elin Jacobsen.

På vei tilbake til hotellet stirrer jeg på mennene jeg møter.

Men noe har jeg funnet ut i Trondheim.

Det eksisterer etter sigende ett originaleksemplar av Niels Moss’ beskrivelse av det som skjedde. INasjonalbiblioteket i Oslo.

Jeg drar tilbake til hovedstaden samme kveld.

Og allerede dagen etter står jeg foran jugend-bygningen på Solli Plass. Snart ligger det lille gulnede heftet til Niels Moss foran meg. En svak duft av fukt og mugg står opp fra sidene. Setningene slynger seg avgårde i gotisk skrift, stemmen er høflig, med en svak undertone av ironi. «Nordmend og gunstige læsere!» står det øverst. «Er Stilen simpel og Fortællingen eenfoldig og uknustlet skal dog Sannhed være Historiens Prydelse. En Søemand, veed De selv, er ej kyndig i Veltalenhed». Nei, tenker jeg, det har du rett i.

Jeg blar om til begynnelsen.

Ordene er dempede og nøkterne, stemmen nøytral og behagelig, som om Niels Moss er redd for å støte leseren fra seg. Men han greier ikke å skjule skrekken de fire nordmennene må ha følt på dekket av den fremmede skuta i månelyset: Vi «tænkte at de ville vist tage Livet av os,» skrev Niels Moss.

Men så vel var det ikke.
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